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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 13.oktobra noteikumos Nr.845 „Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība pasākumam „Investīcijas zvejas kuģu ierīcēs un zvejas rīku selektivitāte””” 
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Normatīvā akta projekts ir sagatavots, pamatojoties uz Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta ceturto daļu, un atbalsta pasākums tiek noteikts, pamatojoties uz pamatnostādnēm Zivsaimniecības nozares stratēģiskajā plānā 2007.–2013.gadam un saskaņā ar Rīcības programmu Eiropas Zivsaimniecības fonda atbalsta ieviešanai Latvijā 2007.–2013.gadam, kura apstiprināta Eiropas Komisijā 2007.gada 19.decembrī ar lēmumu Nr.C(2007)6723 (turpmāk – Rīcības programma). Tie ir attīstības plānošanas dokumenti, kas nosaka zivsaimniecības attīstības mērķus, attīstības virzienus un to sasniegšanas veidu minētajā periodā.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Šobrīd spēkā ir Ministru kabineta 2008.gada 13.oktobra noteikumi Nr.845 „Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība pasākumam „Investīcijas zvejas kuģu ierīcēs un zvejas rīku selektivitāte”” (turpmāk – noteikumi Nr.845), kuros noteikta kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu zivsaimniecības attīstībai.
Noteikumu projektā izdarīti vairāki tehniski un redakcionāli grozījumi.
Lai atvieglotu pieteikšanās kārtību, atbalsta pretendentam tiek samazināts Lauku atbalsta dienestā iesniedzamo dokumentu skaits.
Tā kā saskaņā ar 2008.gada 24.jūlija Padomes Regulas (EK) Nr.744/2008, ar ko izveido īpašu pagaidu darbību ekonomikas krīzes skarto Eiropas Kopienas zvejas flotu pārstrukturēšanas veicināšanai, (turpmāk – Padomes Regula Nr.744/2008) 2.pantu atbalstu energoefektivitātes uzlabošanai var sniegt projektiem, kas apstiprināti līdz 2010.gada 31.decembrim, noteikumu Nr.845 6.4.apakšpunkts tiek svītrots.
Noteikumu projektā tiek precizēta projektu vērtēšanas kārtība, lai saīsinātu projektu vērtēšanas laiku.
Tā kā noteikumu projektā tiek mainīta projektu vērtēšanas kārtība, tiek svītrots noteikumu Nr.845 3.punkta 1.teikums.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projektā, pamatojoties uz pasākuma īstenošanas pieredzi par iesniegtajiem projektiem iepriekšējās projektu iesniegumu iesniegšanas kārtās, izdarīti  vairāki tehniski un redakcionāli grozījumi, kas precizē atbalsta saņemšanas nosacījumus.
Noteikumu projektā tiek precizēta projektu vērtēšanas kārtība. Turpmāk projektu iesniegumi netiks apkopoti kārtās un vērtēti katru mēnesi, bet tad, kad apstiprinātais finansējums sasniegs 80 %, projektu iesniegumus pieņems vēl 30 kalendārās dienas un pēc tam projektu iesniegumi tiks apkopoti un vērtēti.
Noteikumu Nr.845 6.4.apakšpunktā ir paredzēts atbalsts energoefektivitātes uzlabošanai uz zvejas kuģiem, taču, tā kā saskaņā ar Padomes Regulas Nr.744/2008 2.pantu šādu atbalstu var sniegt projektiem, kas apstiprināti līdz 2010.gada 31.decembrim, un tā kā atbilstoši noteikumu Nr.845 6.4.apakšpunktam neviens atbalsta pretendents uz atbalstu nav pretendējis, šis apakšpunkts tiek svītrots. Attiecīgi tiek precizēti arī citi noteikumu Nr.845 punkti, uz kuriem attiecas 6.4.apakšpunktā minētais atbalsts energoefektivitātes uzlabošanai.

Atbalsta pretendentam tiek samazināts Lauku atbalsta dienestā iesniedzamo dokumentu skaits. Turpmāk par informāciju saistībā ar Pārtikas un veterināro dienestu, Valsts ieņēmumu dienestu un Jūras un iekšējo ūdeņu pārvaldi pārliecināsies Lauku atbalsta dienests. Tiek noteikts, ka zvejas kuģa modernizēšanas (tehniskais) projekts nav jāiesniedz kopā ar projekta iesniegumu, bet to varēs iesniegt 6 mēnešu laikā pēc lēmuma pieņemšanas par projekta iesnieguma apstiprināšanu.
Tiek atvieglota arī naudas plūsmas pārskatu iesniegšanas kārtība Lauku atbalsta dienestā projektu iesniegumu iesniegšanas brīdī un turpmākajā laikā. Turpmāk naudas plūsmas pārskats būs jāiesniedz ne vairs pa mēnešiem, bet tikai pa gadiem.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Zemkopības ministrija un Lauku atbalsta dienests.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Atbalsta pretendenti ir zvejas kuģu īpašnieki, kuriem ir spēkā esoša speciālā atļauja (licence) komercdarbībai zvejniecībā un kuru kuģis zvejo Baltijas jūras (arī Rīgas jūras līča) piekrastē vai aiz piekrastes ūdeņiem, vai tāljūras zvejā.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav attiecināms.


Anotācijas III un IV sadaļa – nav attiecināms.
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	 Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes Regula Nr.744/2008

	2.
	 Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	 Cita informācija
	Nav.


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes Regula Nr.744/2008 

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes Regulas Nr.744/2008 2.pants
	Noteikumu projekta 4.punkts un 15.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Šīs tabulas B ailē minētās noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Par normatīvā akta projektu informācija tika ievietota tīmekļa vietnē www.zm.gov.lv.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Normatīvā akta projekta sagatavošanas gaitā konsultācijas notikušas ar zivsaimniecības nozares pārstāvjiem. 

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Nav attiecināms.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav attiecināms.

	5.
	Cita informācija
	Nav attiecināms.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Nav attiecināms.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Projekts neparedz veidot jaunas valsts institūcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6.
	Cita informācija
	Nav


Zemkopības ministrs
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